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DIRECTIVA 94/25/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO

de 16 dejunio de 1994

relativa a la aproximaci 6n de las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas de los
Estados miembros relativas a embarcaciones de recreo

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europeay, en particular, su articulo 100 A,

Vistala propuesta de la Comision (1),

Visto el dictamen del Comité Econémico y Socid (2),

De conformidad con el procedimiento establecido en € articulo 189 B del Tratado (3),
Considerando que el mercado interior consiste en una zona sin fronteras internas en la que esta
garantizada lalibre circulaci 6n de bienes, personas, serviciosy capital;

Considerando que las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas en vigor en los
distintos Estados miembros relativas a las caracteristicas de seguridad de las embarcaciones de
recreo difieren en alcance y contenido; que tales disparidades pueden crear obstaculos a comercioy
condiciones de competencia desiguales en el mercado interior;

Considerando que la armonizaci 6n de las legislaciones nacionales es la Unica manera de suprimir
estos obstaculos al libre intercambio; que dicho objetivo no puede ser acanzado de manera
satisfactoria por los Estados miembros individualmente; que la presente Directiva solo establece los
requisitos indispensables paralalibre circulaci 6n de las embarcaciones de recreo;

Considerando gue la presente Directiva solo se aplica a las embarcaciones que posean una eslora
minimade 2,5 m, y una esloramaximade 24 m, eslora que resulta de las normas | SO;

Considerando que la supresi 6n de | as barreras técnicas en el dmbito de las embarcaciones de recreo y
Sus componentes, siempre que no pueda conseguirse mediante reconocimiento mutuo de su
equivalencia entre todos los Estados miembros, debe seguir €l nuevo enfogue establecido en la
Resolucion del Consgjo, de 7 de mayo de 1985 (4), que pide que se definan |os requisitos esenciales
de seguridad y demés aspectos que sean importantes para €l bienestar general; que el apartado 3 del
articulo 100 A del Tratado establece que, en sus propuestas referentes ala salud, seguridad,
proteccion del medio ambiente y proteccion de los consumidores, la Comision se basaraen un nivel
de protecci 6n elevado; que los requisitos esencial es constituyen los criterios alos que deben
conformarse las embarcaciones de recreo, las embarcaciones semiacabadas, y sus componentes,
tanto si se presentan sueltos como si estan instalados;

Considerando que, por lo tanto, la presente Directiva solo define los requisitos basicos; que, para
facilitar la prueba de conformidad con los requisitos basicos, conviene disponer de normas

armoni zadas a escala europea para las embarcaciones de recreo y sus componentes; que esas normas
armonizadas a escala europea habran de elaborarl as organismos privados y habran de conservar su
caracter de disposiciones no obligatorias; que, paraello, se consideraraa Comité Europeo de
Normalizacién (CEN) y a Comité Europeo de Normalizaci 6n Electrotécnica (CENELEC) como los
organismos competentes para adoptar |as normas armonizadas con arreglo alas orientaciones
generales de cooperaci 6n entre la Comisi 6n y ambos organismos, firmadas € 13 de noviembre de
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1984; que, con arreglo ala presente Directiva, una norma armonizada es una especificaci 6n técnica
(norma europea o documento de normalizaci 6n) adoptada por cual quiera de estos organismaos, o por
ambos, por mandato de la Comisi 6n, con arreglo alo dispuesto en la Directiva 83/189/CEE del
Consgjo, de 28 de marzo de 1983, por la que se establece un procedimiento de informacion en
materia de las normas y reglamentaciones técnicas (5), asi como en virtud de las orientaciones
general es antes mencionadas;

Considerando que, vista la naturaleza de |os riesgos inherentes al uso de embarcaciones de recreo y
Sus componentes, es necesario establecer procedimientos de evaluaci én de la conformidad con los
requisitos esenciaes; que dichos procedimientos deben adecuarse al nivel de riesgo que pueden
presentar las embarcaciones de recreo y sus componentes; que, en consecuencia, cada categoria de
conformidad debe completarse con un procedimiento adecuado o con la opcidn entre diversos
procedi mientos equivalentes; que los procedimientos adoptados corresponden ala Decisi6n
93/465/CEE del Consgjo, de 22 de julio de 1993, relativa alos modul os correspondientes alas
diversas fases de los procedimientos de evaluaci 6n de la conformidad y alas disposiciones referentes
al sistemade colocaci 6n y utilizaci 6n del marcado «CE» de conformidad, que van a utilizarse en las
directivas de armonizaci 6n técnica (1);

Considerando gque e Consgjo ha establecido que e fabricante 0 su representante autorizado
establecido en la Comunidad coloque el marcado CE; que dicho marcado significaque la
embarcaci 6n de recreo y sus componentes, son conformes con todos |os requisitos esenciales y
procedimientos de eval uaci 6n previstos por e derecho comunitario y aplicables a dicho producto;
Considerando gue conviene que los Estados miembros puedan, tal como esta previsto en el apartado
5de articulo 100 A del Tratado, adoptar medidas provisionales encaminadas a limitar o prohibir la
comercializacién y utilizaci 6n de embarcaciones de recreo o de sus componentes en caso de que
presenten un riesgo particular parala seguridad de las personasy, en su caso, de los animales
domesticos o de los bienes, siempre gque dichas medidas estén sometidas a un procedimiento
comunitario de control;

Considerando que los destinatarios de cualquier decision adoptada en el marco de la presente
Directiva deben conocer |os motivos de tal decisi én 'y los medios de recurso de que disponen;
Considerando que es necesario prever un régimen transitorio que permitala comercializaciény
puesta en servicio de embarcaciones de recreo y sus componentes fabricados conforme alas
reglamentaciones nacionales en vigor en lafecha de adopcion de la presente Directiva;
Considerando que la presente Directiva no establ ece disposiciones encaminadas alimitar €l uso de
las embarcaciones de recreo tras su puesta en servicio;

Considerando que la construcci 6n de embarcaci ones de recreo puede tener repercusiones sobre €l
medio ambiente, por cuanto aquéllas pueden verter sustancias contaminantes; que por ello es
necesario incluir en la presente Directiva disposiciones sobre la protecci 6n del medio ambiente, que
serefieran ala construccion de embarcaciones de recreo desde el punto de vista de su repercusi 6n
inmediata en el medio ambiente;

Considerando que las disposiciones de |a presente Directiva no deben afectar a derecho de los
Estados miembros de disponer, en cumplimiento de o dispuesto en € Tratado, |os requisitos que
puedan considerar necesarios con respecto a la navegacion en determinadas aguas con €l fin de
proteger e medio ambiente y la estructura de las vias navegables, y de garantizar la seguridad de
estas Ultimas, siempre que ello no suponga modificar la embarcaci 6n de recreo en formano
especificada en la presente Directiva,

HAN ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

CAPITULOI

Articulo 1

1. Lapresente Directiva sera aplicable alas embarcaciones de recreo, alas embarcaciones de recreo
semiacabadas y alos componentes citados en el Anexo 11, tanto S se presentan sueltos como si estan

instalados.
2. A efectos de la presente Directiva, se considerara embarcaci 6n de recreo toda embarcaci 6n de
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todo tipo, con independencia de su medio de propulsi 6n, cuyo casco tenga una eslora comprendida
entre 2,5y 24 m, medido con arreglo alas normas armonizadas aplicables y proyectada para fines
deportivos o recreativos. El hecho de que pueda utilizarse la misma embarcaci én con fines de
fletamiento o de entrenamiento para la navegacion de recreo no impedira su inclusi 6n en la presente
Directiva, cuando se comercialice con fines recreativos.

3. Quedaran excluidas del &mbito de aplicaci 6n de la presente Directiva:

a) las embarcaciones destinadas exclusivamente aregatas, incluidas las de remo y las de
entrenamiento de remo, denominadas ad por el constructor,

b) las canoasy kayaks, las gondolas y las embarcaciones de pedales,

c) lastablas de vela,

d) lastablas de surf con motor, las embarcaciones individuales y otros ingenios similares, con motor,
€) e original y cada una de las reproducciones de embarcaci ones antiguas disefiadas antes de 1950,
reconstruidas esencialmente con los materiales originales y denominadas asi por € constructor,

f) las embarcaciones experimentales, siempre gue no se comercialicen posteriormente en el mercado
comunitario,

0) las embarcaciones construidas para uso personal, siempre que no se comercialicen posteriormente
en el mercado comunitario durante un periodo de cinco afos,

h) las embarcaciones especificamente destinadas a ser tripuladas y a transportar pasajeros con fines
comerciales, sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 2, en particular las embarcaciones definidas
en la Directiva 82/714/CEE del Consgjo, de 4 de octubre de 1982, por la que se establecen las
prescripciones técnicas de los barcos de la navegaci 6n interior (2), independientemente del nimero
de pasgjeros,

i) los sumergibles,

j) los vehiculos con colchén de aire,

k) los hidroplaneadores.

Articulo 2

Comercializacion y puestaen servicio

1. Los Estados miembros tomar an todas las medidas necesarias para garantizar que los productos a
los que se refiere el apartado 1 del articulo 1 s6lo se comercialicen y pongan en servicio para un uso
gue responda a fin a que se destinaron cuando no entrafien peligro alguno paralaseguridad y la
salud de las personasy los bienes ni para el medio ambiente si se han construido y se mantienen de
forma correcta

2. Las disposiciones de la presente Directiva no excluyen la posibilidad de que los Estados
miembros, en cumplimiento de lo dispuesto en e Tratado, adopten disposiciones sobre navegaci 6n
en determinadas aguas con €l fin de proteger el medio ambiente y la estructurade las vias
navegables, y de garantizar la seguridad de estas Ultimas, siempre que ello no requiera modificar las
embarcaciones que se gjusten ala presente Directiva.

Articulo 3

Requisitos basicos
L os productos citados en €l apartado 1 del articulo 1 deberan cumplir los requisitos basicos de
seguridad, salubridad y protecci 6n medioambiental y del consumidor que figuran en el Anexo 1.

Articulo 4

Libre circulaci 6n de los productos mencionados en €l apartado 1 del articulo 1

1. Los Estados miembros no prohibiran, restringiran ni impediran la comercializacion o puesta en
servicio en su territorio de las embarcaciones de recreo que lleven el marcado «CE» aque serefiere
el Anexo IV, que indica su conformidad con todas las disposiciones de |a presente Directiva,
incluidos los procedimientos de evaluacion de la conformidad enunciados en el capitulo 11.

2. Los Estados miembros no prohibiran, restringirén ni impediran la comercializacion de
embarcaciones semiacabadas, cuando €l constructor o su representante autorizado establecido en la
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Comunidad o la persona responsable de la comercializacion declare, de conformidad con el punto a)
del Anexo Il1, que estan destinadas a ser ultimadas por terceros.

3. Los Estados miembros no prohibiran, restringiran ni impediran la comercializacion y puestaen
servicio de los componentes a que serefiere el Anexo Il y que lleven e marcado «CE» aque se
refiere el Anexo 1V, e cual indica su conformidad con los correspondientes requisitos bésicos,
cuando dichos componentes se destinen a ser incorporados a las embarcaciones de recreo
mencionadas en el apartado 1 del articulo 1, de acuerdo con la declaraci 6n, citada en el punto b) del
Anexo |11, del fabricante, de su representante autorizado establecido en la Comunidad o, cuando se
trate de importaciones procedentes de paises terceros, de cualquier persona que comercialice el
componente en el mercado comunitario.

4. Los Estados miembros no obstaculizaran la presentaci 6n en ferias comerciales, exposiciones,
demostraciones, etc., de productos incluidos en €l apartado 1 del articulo 1 que no se gjusten ala
misma, siempre gque un cartel visible indique claramente que dichos productos no pueden
comercializarse ni ponerse en servicio hasta que se establezca su conformidad.

5. Cuando alos productos mencionados en el apartado 1 del articulo 1 les sean aplicables otras
directivas comunitarias referentes a otros aspectos, en las cual es se disponga tambi én la colocaci 6n
del marcado «CE», éste indicara que los productos cumplen también | as disposiciones pertinentes de
esas otras directivas. No obstante, si una o varias de dichas directivas permiten que &l fabricante
elija, durante un periodo transitorio, las medidas de aplicaci on, € marcado «CE» indicara que los
productos sélo cumplen lo dispuesto en las directivas aplicadas por el fabricante. En tal caso, las
referencias de dichas directivas, tal y como las haya publicado el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas, deberan indicarse en la documentaci 6n, |0s prospectos o las instrucciones que estipulen las
directivas y que acomparien a dichos productos.

Articulo 5

L os Estados miembros consideraran conformes a los requisitos bésicos a que serefiere € articulo 3
los productos mencionados en el apartado 1 del articulo 1 que se gjusten alas correspondientes
normas nacional es adoptadas de conformidad con las normas armonizadas cuyas referencias se han
publicado en el Diario Oficial de las Comunidades Europesas; |os Estados miembros publicaran las
referencias de dichas normas nacionales.

Articulo 6

1. Cuando un Estado miembro o la Comisi 6n opinen que las normas armonizadas a las que se refiere
e articulo 5 no cumplen totalmente | os requisitos basicos mencionados en el articulo 3, la Comision
o € Estado miembro lo notificaran, indicando sus motivos, al Comité establecido por la Directiva
83/189/CEE. El Comité emitir & un dictamen con carécter de urgencia.

A lavistade dictamen del Comité, la Comision comunicara alos Estados miembros si 1as normas en
cuesti 6n deben ser retiradas o no de las publicaciones alas que serefiere el articulo 5.

2. LaComisi 6n podra adoptar cualquier medida adecuada para garantizar la aplicaci 6n practicay
uniforme de la presente Directiva segun el procedimiento establecido en el apartado 3.

3. LaComisi6n estara asistida por un Comit é permanente compuesto por representantes nombrados
por los Estados miembros y presidido por un representante de la Comisi on.

El Comité permanente adoptara su reglamento interno.

El representante de la Comisi n presentardal Comité permanente un proyecto de las medidas que
deban tomarse. El Comité emitir& su dictamen sobre dicho proyecto en un plazo que el presidente
podra determinar en funci 6n de la urgencia de la cuestion de que se trate, por votaci n cuando sea
necesario.

El dictamen seincluiraen el acta; ademas, cada Estado miembro tendra derecho a solicitar que su
posicidn conste en lamisma.

La Comisi 6n tendralo més en cuenta posible el dictamen emitido por el Comité permanente e
informaraa Comité de lamanera en que hatenido en cuenta dicho dictamen.

4. El Comité permanente podra ademas examinar cualquier cuestion relativa ala aplicacion dela
presente Directivay mencionada por su presidente, por iniciativa de éste, o a petici dn de un Estado
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miembro.
Articulo 7

Clausula de salvaguardia

1. Cuando un Estado miembro compruebe que alguna de las embarcaciones de recreo o alguno de los
componentes mencionados en el Anexo Il que lleven el marcado «CE» mencionado en el Anexo IV
cuando estan correctamente construidos, instalados, mantenidosy utilizados con arreglo a su
finalidad prevista, pueden poner en peligro la seguridad y salud de personas, de bienes o del medio
ambiente, tomaré|as medidas precautorias necesarias pararetirar dichos productos del mercado o
para prohibir o restringir su comercializaci én o su puesta en servicio.

El Estado miembro informarainmediatamente ala Comisi on de tales medidas, indicando |os motivos
de su decision y, concretamente, si lafata de conformidad se debe:

a) al incumplimiento de los requisitos bésicos alos que se refiere el articulo 3;

b) a una aplicaci 6n incorrecta de las normas contempladas en €l articulo 5, en lamedida en que se
afirme gue se han aplicado dichas normas;

c) adeficiencias de las propias hormas alas que se refiere el articulo 5.

2. LaComisi 6n consultaré a las partes interesadas 10 antes posible. Si, tras esta consulta, la Comisi6n
encontrara:

- que las medidas estan justificadas, informarainmediatamente de ello al Estado miembro que tomé
lainiciativay alos demas Estados miembros; si ladecision aque se refiere el apartado 1 esta
motivada por deficiencias en las normas, la Comisi on, previa consulta alas partes interesadas,
planteara el asunto al Comité mencionado en el apartado 1 del articulo 6 en el plazo de dos meses si
el Estado miembro que tomé las medidas tiene intenci 6n de mantenerlas, e incoard el procedimiento
previsto en el apartado 1 del articulo 6;

- que las medidas no estan justificadas, informarainmediatamente de ello a Estado miembro que
tomo lainiciativa, asi como al fabricante o a su representante autorizado establecido en la
Comunidad.

3. Cuando un componente no conforme mencionado en el Anexo |l o una embarcaci én no conforme
Ileve e marcado «CE», el Estado miembro que tenga autoridad sobre quien haya colocado €l
marcado adoptara las medidas apropiadas e informara de ello ala Comisi6n y alos demés Estados
miembros.

4. LaComision velara por que los Estados miembros estén informados del desarrollo y de los
resultados de este procedimiento.

CAPITULO II
Evaluaci 6n de la conformidad

Articulo 8

Antes de producir y comercializar los productos mencionados en el apartado 1 del articulo 1, €l
constructor o su representante autorizado establecido en la Comunidad seguiralos siguientes
procedimientos paralas categorias de disefio de embarcaciones A, B, Cy D aque serefierela
Seccion 1.1 del Anexoll:

1. Paralas categorias A y B:

- paralas embarcaciones cuyo casco tenga menos de 12 m de eslora: €l control interno de producci 6n
(mddulo A bis) aque serefiere el Anexo VI;

- paralas embarcaciones cuyo casco tenga una eslora comprendida entre 12 y 24 m: el examen «CE
de tipo» (mddulo B) aque serefiere el Anexo VI, seguido por la conformidad con € tipo (médulo
C) aque serefiere el Anexo VI, o bien uno delos siguientes médulos: B+ D, oB + F,0 Go H.

2. ParalacategoriaC:

a) paralas embarcaciones cuyo casco tenga una esloracomprendidaentre 2,5y 12 m:

- §i se cumplen las normas armonizadas relativas alos puntos 3.2 y 3.3 del Anexo I: el control
interno de producci 6n (médulo A) aque serefiere el Anexo V;

- sl no se cumplen las normas armonizadas relativas alos puntos 3.2y 3.3 del Anexo I: € control
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interno de producci 6n més ensayos (modulo A bis) aque serefiere el Anexo VI.

b) paralas embarcaciones cuyo casco tenga una eslora comprendidaentre 12 y 24 m: el examen CE
detipo (modulo B) aque serefiere el Anexo VI, seguido por e maédulo C (conformidad con €l tipo)
aque serefiere el Anexo VIII, o bien uno de los siguientes modulos: B+ D, 0B +F, 0 Go H.

3. ParalacategoriaD:

para las embarcaciones cuyo casco tenga una eslora comprendida entre 2,5y 24 m: e control interno
de produccion (modulo A) aque serefiereel Anexo V.

4. Paralos componentes mencionados en el Anexo |1, uno de los siguientes modulos. B+ C,0B +
D,oB+F,0GoH.

Articulo 9

Organismos notificados

1. Los Estados miembros notificaran ala Comisién y alos demés Estados miembros |os organismos
gue hayan designado para realizar |os cometidos correspondientes a los procedimientos de

evaluaci 6n de conformidad establecidos en € articulo 8, las tareas especificas paralas que haya sido
designado cada organismo y los nimeros de identificaci 6n asignados previamente a dichos
organismos por la Comisi 6n.

La Comisi6n publicarélalista de los organismos notificados, junto con su nimero de identificaci 6n
y con los cometidos que se les haya asignado, en el Diario Oficial de las Comunidades Europeasy
velara por la actualizaci 6n de dichalista.

2. Los Estados miembros aplicarén los criterios establecidos en el Anexo XIV al evaluar los
organismos que vayan a notificarse. Se supondra que cumplen esos criterios |0s organismos que se
ajusten alos criterios de evaluaci 6n establ ecidos en las hormas armonizadas pertinentes.

3. Si se comprobase que uno de estos organismos ha dejado de cumplir los criterios del Anexo X1V,
el Estado miembro correspondiente le retirara su aprobaci on. Informarainmediatamente de esta
medida ala Comisi6ny alos demés Estados miembros.

CAPITULO Il
Marcado «CE»

Articulo 10

1. Todas las embarcaciones de recreo y |os componentes mencionados en el Anexo Il que se
consideren conformes con los requisitos basicos establecidos en el articulo 3 deberén llevar €
marcado «CE>» de conformidad en e momento de su comercializacion.

2. El marcado «CE» de conformidad, tal como se reproduce en € Anexo |V, deberd colocarse de
maneravisible, legible e indeleble en la embarcacion de recreo con arreglo a punto 2.2 del Anexo |
y en los componentes mencionados en el Anexo Il y/o en sus embalgjes.

El marcado «CE» de conformidad debera ir acompafiado del nimero de identificaci én del organismo
notificado responsable de la g/ecuci 6n de los procedimientos a que se refieren los Anexos VI, 1X, X,
X1y XII.

3. Queda prohibido colocar marcas o inscripciones que puedan inducir aerror aterceros en relaci én
con €l significado o el disefio grafico del marcado «CE». Podréa colocarse cualquier otramarcaen la
embarcaci 6n de recreo y en los componentes mencionados en €l Anexo Il y/o en sus embalajes
siempre gque no se reduzcalavisibilidad y lalegibilidad del marcado «CE».

4. Sin perjuicio de lo dispuesto en €l articulo 7:

a) cuando un Estado miembro compruebe que se ha col ocado indebidamente el marcado «CE»,
recaeraen el fabricante o su representante autorizado establecido en la Comunidad la obligaci 6n de
poner fin atal infracci én en las condiciones establecidas por dicho Estado miembro;

b) en caso de que persista lainfraccion, el Estado miembro deberatomar todas las medidas
necesarias para restringir o prohibir la comercializaci én del producto considerado o para garantizar
gue searetirado del mercado, con arreglo a procedimiento establecido en el articulo 7.

CAPITULO IV
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Disposiciones finales
Articulo 11

En caso de que se tome una decisi 6n que restrinjala comercializaci 6n o la puesta en servicio de los
productos mencionados en el apartado 1 del articulo 1, deberan explicarse detalladamente |os
motivos de tal decision. Seinformaralo antes posible alos afectados por |a decisi 6n indicandoseles
tambi én las vias de recurso de que disponen, segun las leyes en vigor en el Estado miembro de que
setrate, y €l periodo de que disponen parainterponer recurso.

Articulo 12

La Comisi 6n tomara las medidas oportunas para garantizar la disponibilidad de los datos referentes a
todas las decisiones relativas ala gesti 0n de la presente Directiva.

Articulo 13

1. Los Estados miembros adoptarén y publicaran |as disposiciones legales, reglamentarias y
administrativas necesarias para dar cumplimiento alo dispuesto en la presente Directiva a méas tardar
el 16 de diciembre de 1995. Informaran de ello inmediatamente ala Comisi on.

L os Estados miembros aplicaran dichas disposiciones a partir del 16 de junio de 1996.

El Comité permanente contemplado en el apartado 3 del articulo 6 podra asumir sus funciones a
partir de lafecha de entrada en vigor de la presente Directiva. Los Estados miembros podran adoptar
las medidas contempladas en el articulo 9 a partir de dicha fecha.

Cuando los Estados miembros adopten | as disposiciones a que se refiere el parrafo primero, éstas
haran referencia a la presente Directiva o irdn acompariadas de dicha referencia en su publicaci én
oficial. Los Estados miembros estableceran las modalidades de la mencionada referencia

2. Los Estados miembros comunicaran ala Comisi6n € texto de las disposiciones de Derecho
interno que adopten en el &mbito regulado por la presente Directiva.

3. Los Estados miembros admitiran, durante un periodo de cuatro afos a partir de la adopci 6n de la
presente Directiva, lacomercializaci én y la puesta en servicio de los productos mencionados en €l
apartado 1 del articulo 1 conformes alas normativas en vigor en su territorio en lafecha de adopci 6n
de la presente Directiva.

Articulo 14

La presente Directiva entrarden vigor € dia de su publicacion en € Diario Oficial delas
Comunidades Europeas.

Articulo 15
L os destinatarios de la presente Directiva seran |os Estados miembros.

Hecho en Bruselas, € 16 de junio de 1994.
Por el Parlamento Europeo

El Presidente

E. KLEPSCH

Por e Consgjo

El Presidente

Y. PAPANTONIU

(1) DOn° C 123 de 15. 5. 1992, p. 7.

(2 DO nNn° C 313 de 30. 11. 1992, p. 38.

(3) Dictamen del Parlamento Europeo de 18 de noviembre de 1992 (DO n° C 337 de 21. 12. 1992, p.
17). Posicion comUn del Consgjo de 16 de diciembre de 1993 (DO n° C 137de 19.5.1994, p. 1) y
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Decisi6n del Parlamento Europeo de 9 de marzo de 1994 (DO n° C 91 de 28. 3. 1994).

(4) DOnNn° C136de4. 6.1985, p. 1.

(5) DO n° L 109 de 26. 4. 1983, p. 8. Directiva cuya Ultima modificaci 6n la constituye la Directiva
88/182/CEE (DO n° L 81 de 26. 3. 1988, p. 75).

(1) DO Nn° L 220 de 30. 8. 1993, p. 23.

(2) DON° L 301 de28. 10. 1982, p. 1.

ANEXO |

REQUISITOS BASICOS DE SEGURIDAD PARA EL DISENO Y LA CONSTRUCCION DE
EMBARCACIONES DE RECREO

1. CATEGORIAS DE DISENO DE EMBARCACIONES

>SITIO PARA UN CUADRO>

Definiciones:

A. OCEANICAS: embarcaciones disefiadas para viajes largos en |os que | os vientos pueden superar
lafuerza 8 (escala de Beaufort) y las olas la atura significativade 4 m o més, y que son
embarcaciones autosuficientes en gran medida.

B. EN ALTA MAR: embarcaciones disefiadas para vigjes en alta mar en |os que pueden encontrarse
vientos de hasta fuerza 8 y olas de altura significativa de hasta 4 m.

C. EN AGUAS COSTERAS: embarcaciones disefiadas para vigjes en aguas costeras, grandes
bahias, grandes estuarios, lagosy rios, en los que puedan encontrarse vientos de hasta fuerza 6 y olas
de altura significativa de hasta 2 m.

D. EN AGUAS PROTEGIDAS: embarcaciones disefiadas para vigjes en pequefios lagos, riosy
canales, en los que puedan encontrarse vientos de hasta fuerza 4 y olas de atura significativa de
hasta 0,5 m.

En cada categoria, las embarcaciones deben estar disefiadas y construidas pararesistir estos
parametros por lo que respecta ala estabilidad, la flotabilidad y demés requisitos basicos
enumerados en el Anexo | y deben poseer buenas caracter isticas de manejabilidad.

2. REQUISITOS GENERALES

L os productos mencionados en el apartado 1 del articulo 1 deberan cumplir los requisitos basicos en
lamedidaen que éstos les sean aplicables.

2.1. Identificaci 6n del casco

Toda embarcaci 6n llevard marcado € namero de identificaci on del casco, que incluirala siguiente
informaci on:

- € codigo del constructor,

- €l pais de construcci 6n,

- un nUmero de serie Unico,

- € afio de producci 6n,

- €l afo del modelo.

La norma armonizada pertinente detallar4 estos requisitos.

2.2. Chapa del constructor

Toda embarcaci 6n llevard una chapa montada de forma permanente y separada del niUmero de
identificacion del casco, que incluiralainformaci 6n siguiente:

- nombre del constructor,

- marcado «CE» (véase € Anexo V),

- categoria de disefio de la embarcaci 6n de acuerdo con €l punto 1,

- carga maxima recomendada por €l constructor con arreglo a punto 3.6,

- nimero de personas, recomendado por € fabricante, que la embarcaci 6n esta destinada a
transportar segun € disefio.

2.3. Prevenci6n de la caida por la borday medios para subir de nuevo abordo

Segun la categoria de disefio, la embarcaci 6n estar a disefiada de forma que se reduzcaa minimo €
peligro de caer por laborday de manera que se facilite subir de nuevo a bordo.

2.4. Visibilidad desde € puesto principal de gobierno
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En el caso de las embarcaciones de motor, €l piloto, desde el puesto principa de gobiernoy en
condiciones normales de utilizacion (velocidad y carga), debera disponer de una visibilidad de 360°.
2.5. Manual del propietario

Cada embarcaci 6n deberd poseer un manual del propietario en lalengua o lenguas comunitarias
oficiales que podrén ser determinadas de conformidad con lo dispuesto en el Tratado por el Estado
miembro en el que se comercialice. El manual de instrucciones debera prestar especial atencion alos
riesgos de incendio y de entrada masiva de agua 'y debera contener lainformaci 6n indicada en los
puntos 2.2, 3.6 y 4, asi como el peso en kilogramos de la embarcacién sin carga.

3. REQUISITOSRELATIVOSA LA INTEGRIDAD Y A LAS CARACTERISTICASDE
CONSTRUCCION

3.1. Estructura

L os materiales elegidos, su combinaci 6n y construcci on garantizaran la firmeza necesaria de la
embarcaci 0n, en todos |os aspectos, teniendo especialmente en cuenta su categoria de disefio con
arreglo a punto 1y la carga maxima recomendada por el fabricante con arreglo a punto 3.6.

3.2. Estabilidad y francobordo

La embarcaci 6n tendra una estabilidad y un francobordo suficientes teniendo en cuenta su categoria
de disefio con arreglo a punto 1y la carga maxima recomendada por €l fabricante con arreglo al
punto 3.6.

3.3. Flotabilidad

El casco de la embarcaci 6n estara construido de forma que se garanticen las caracteristicas de
flotabilidad adecuadas para su categoria de disefio con arreglo a punto 1y la cargamaxima
recomendada por el fabricante con arreglo al punto 3.6. Todas las embarcaciones de casco multiple
habitables deberan estar disefiadas de forma que dispongan de flotabilidad suficiente para
mantenerse a flote en posici én invertida.

L as embarcaciones de menos de 6 metros deberan estar dotadas de medios de flotaci 6n adecuados
para poder flotar en caso de entrada masiva de agua, cuando se utilicen conforme a su categoria de
disefio.

3.4. Aberturas en el casco, la cubiertay la superestructura

Unavez cerradas, las aberturas en el casco, la cubierta o cubiertasy la superestructura no deberéan
poner en peligro laintegridad estructural de la embarcaci 6n ni su estanqueidad.

Los parabrisas, portillos, puertas y tapas de escotilla deberan soportar la presi 6n previsible del agua
en sus posiciones especificas, asi como las cargas puntual es producidas por €l peso de las personas
gue transiten en cubierta.

L os dispositivos que atraviesen €l casco para permitir el paso del agua hacia €l interior o haciael
exterior de éste, por debajo de lalinea de flotaci dn correspondiente a la carga maxima recomendada
por €l fabricante con arreglo a punto 3.6, iran provistos de elementos de cierre de f &cil acceso.

3.5. Entrada masiva de agua

Toda embarcaci 6n debera estar disefiada de tal forma que se reduzca al minimo el riesgo de
naufragio.

Seguin proceda, se prestara especia atencion:

- alas bafieras y pozos, que deberén ser autoachicables o tener otros medios paraimpedir que el agua
penetre en la embarcacion,

- alos sistemas de ventilaci 6n,

- a achique del agua mediante bombas adecuadas u otros medios.

3.6. Carga méaxima recomendada por €l fabricante

La carga méaxima recomendada por € fabricante [combustible, agua, provisiones, equipos variosy
personas (en kilogramos)], sefialada en la placa del constructor, y paralacual se hayadisefiado la
embarcaci 6n, se determinara de acuerdo con su categor ia de disefio (punto 1), estabilidad y
francobordo (punto 3.2) y flotabilidad (punto 3.3).

3.7. Estiba de la balsa salvavidas

Toda embarcaci 6n de las categorias A y B, y toda embarcaci 6n de las categorias C y D cuyaedlora
sea superior a 6 metros, tendra uno 0 més emplazamientos para estibar una o varias balsas salvavidas
con capacidad suficiente para el nimero de personas recomendado por el fabricante para cuyo
transporte se haya disefiado la embarcaci 6n. Dicho(s) emplazamiento(s) debera(n) ser de fécil acceso
en todo momento.
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3.8. Evacuacion

Toda embarcaci 6n multicasco habitable de mas de 12 m de eslora estar & provista de medios eficaces
de evacuaci 6n que permitan salir en caso de vuelco.

Toda embarcaci 6n habitable debera contar con medios eficaces de evacuaci 6n en caso de incendio.
3.9. Fondeo, amarre y remolque

Toda embarcaci 6n, teniendo en cuenta su categoria de disefio y caracteristicas, ira provista de uno o
varios puntos de fondeo o de otros medios que admitan, sin menoscabo de la seguridad, cargas de
fondeo, de amarre o de remolque.

4. CARACTERISTICAS DE MANEJO

El constructor garantizara que las caracteristicas de mangjo de la embarcaci 6n son adecuadas para €l
mas potente de los motores para los que esté disefiaday construida. La potencia nominal maxima de
todos |os motores para uso maritimo recreativo debera declararse en el manual del propietario de
conformidad con la norma armonizada.

5. REQUISITOSRELATIVOSA LOSEQUIPOSY A SU INSTALACION

5.1. Motoresyy recintos para motores

5.1.1. Motores instalados a bordo

Todo motor instalado a bordo se colocara dentro de un recinto cerrado y aislado de la zona de
habitaci 6n y de forma gque se minimice e peligro de incendios o de propagacion de incendios en las
zonas de habitaci én y €l riesgo de exposicion a humos de escape toxicos, calor, ruido, o vibraciones
en la zona de habitaci on.

Las partes y accesorios del motor que exijan inspecciones o revisiones frecuentes deberan ser
fécilmente accesibles.

Los materiales aislantes dentro del recinto del motor seran incombustibles.

5.1.2. Ventilacion

El compartimiento del motor estaraventilado. Se impediratoda entrada de agua a dicho
compartimiento por cualquiera de las bocas de ventilaci on.

5.1.3. Partes al descubierto

Cuando & motor o motores no estén protegidos por una tapa o por su propio recinto, las partes
calientes 0 moviles del motor que estén al descubierto y puedan ocasionar |esiones corporales estar &n
debidamente protegidas.

5.1.4. Arranque de los motores fueraborda

Toda embarcaci dn con motor fueraborda tendréa un dispositivo gque evite la puesta en marcha del
motor con una marcha metida, excepto:

a) cuando el motor tenga un empuje estético inferior a500 N,

b) cuando e motor tenga un dispositivo limitador de la aceleraci n que permita limitar el empuje a
500 N en e momento de poner en marcha el motor.

5.2. Combustible

5.2.1. Generaidades

L os dispositivos e instalaciones de llenado, almacenamiento, ventilacion y suministro de
combustible estaran disefiados e instalados de forma que se reduzca a minimo los peligros de
incendio y de explosion.

5.2.2. Depositos de combustible

L os depdsitos, tubos y conductos de combustible estaran firmemente fijados y a€jados o protegidos
de cualquier fuente importante de calor. EI material y el método de construcci 6n de los depdsitos
estaran en consonancia con su capacidad y con el tipo de combustible. Todas las zonas ocupadas por
depdsitos estaran ventiladas.

El combustible I iquido con un punto de inflamaci 6n inferior a 55 °C se amacenara en depésitos que
no formen parte del cascoy estén:

a) aislados del compartimiento del motor y cualquier otra fuente de inflamaci én,

b) aislados de |a zona de habitacion.

El combustible liquido con un punto de inflamaci én igual o superior a55 °C podra amacenarse en
depdsitos integrados en € casco.

5.3. Sistema el éctrico

L os sistemas €l éctricos estaran disefiados e instalados de modo que garanticen el funcionamiento
adecuado de la embarcaci 6n en condiciones normales de uso y que reduzcan al minimo el peligro de
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incendio y de electrocuci 6n.

Todos los circuitos alimentados por |as baterias excepto |os de puesta en marcha del motor, tendran
una protecci 6n contra la sobrecargay |os cortocircuitos.

Se dispondréa de ventilaci én paraimpedir la acumulaci 6n de gases procedentes de las baterias. Las
baterias estaran firmemente fijadas y protegidas del agua.

5.4. Sistema de gobierno

5.4.1. Generaidades

L os sistemas de gobierno estaran disefiados, construidos e instalados de forma que permitan la
transmisi 6n de la carga de gobierno en condiciones de funcionamiento previsibles.

5.4.2. Dispositivos de emergencia

L as embarcaciones de velay las embarcaciones de un solo motor incorporado con un timén
gobernado a distanciairan provistas de un medio de emergencia que permita gobernarlas a velocidad
reducida.

5.5. Aparatos de gas

L os aparatos de gas para uso domeéstico contaran con evacuaci On de vaporesy estar an disefiados e
instalados de forma gque se eviten lasfugas y el peligro de explosion y puedan realizarse controles
para detectar las posibles fugas. Los materiales y componentes seran los adecuados para el gas
utilizado y para soportar las fuerzasy agresiones propias del medio marino.

Cada aparato iré equipado de un dispositivo detector del apagado de lallamaen cada uno de los
guemadores. Todo aparato que funcione con gas deberarecibir € suministro de un ramal
independiente del sistema de distribuci 6n, y cada aparato poseera un dispositivo de cierre
independiente. Se instalara un sistema de ventilaci dn adecuado para evitar |os riesgos de fugasy de
productos de combusti 6n.

L as embarcaciones dotadas de aparatos de gas de instal aci én permanente dispondran de un recinto
para amacenar las bombonas de gas. El recinto estara aislado de las zonas habitables, sera accesible
solo desde € exterior y con ventilaci 6n al exterior, de forma que cualquier escape de gas salga por la
borda. Los aparatos de gas permanentes se probaran tras su instalaci 6n.

5.6. Protecci 6n contra incendios

5.6.1. Generalidades

Setendran en cuenta el peligro de incendio y de propagaci on del fuego al instalar los equiposy a
decidir ladisposici6n interna de la embarcaci 6n. Se prestara especia atenci 6n a las zonas contiguas a
los aparatos de llama al descubierto, alas zonas calientes 0 motores y maquinas auxiliares, alos
derrames de combustible y aceite, alas tuberias de aceite y combustible descubiertas, y se evitardla
presencia de cables el éctricos por encima de las zonas calientes de las méquinas.

5.6.2. Equipo contraincendios

L as embarcaciones estaran provistas del equipo contraincendios adecuado al riesgo de incendio. Los
compartimientos de motores de gasolina estaran protegidos por un sistema de extinci on del fuego
que evite lanecesidad de abrir el compartimiento en caso de incendio. Los extintores portatiles
estaran colocados en lugares de f &cil acceso y uno de ellos se encontrara en una posicion tal que se
pueda alcanzar sin dificultades desde €l puesto principal de gobierno de la embarcaci on.

5.7. Luces de navegaci 6n

En caso de que se instalen luces de navegaci 0n, éstas deberén gjustarse alas normas del COL REG
1972, tal como han sido modificadas ulteriormente, o del CEV NI, segun proceda.

5.8. Prevencion de vertidos

L as embarcaciones se construiran de forma que se eviten |os vertidos accidental es de contaminantes
(aceite, combustible, etc.) en el agua.

L as embarcaciones dotadas de aseos deberdn estar provistas:

a) bien de depdsitos,

b) o bien de instalaciones que puedan contener depositos de formatemporal, en zonas o para
utilizaciones en las cuales existan limitaciones del vertido de residuos orgéanicos humanos.

Ademas, las conducciones destinadas al vertido de residuos organicos humanos que atraviesen €l
casco, dispondran de vavulas que puedan cerrarse herméticamente.

ANEXO I
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COMPONENTES

1. Protecci 6n contra el fuego en motores instalados a bordo y motores mixtos («sterndrives).

2. Mecanismo que impide la puesta en marcha de |os motores fueraborda cuando esté engranada
alguna de las marchas.

3. Timones, mecanismos de direcci 6n y conjuntos de cables.

4. Depdsitos y mangueras de combustible.

5. Escotillasy portillos prefabricados.

ANEXO Il

DECLARACION DEL CONSTRUCTOR, DE SU REPRESENTANTE AUTORIZADO
ESTABLECIDO EN LA COMUNIDAD O DEL RESPONSABLE DE LA COMERCIALIZACION
(apartados 2y 3 del articulo 4)

a) Ladeclaracion del constructor o de su representante autorizado establecido en la Comunidad a que
serefiere el apartado 2 del articulo 4 (embarcaciones semiacabadas) deberaincluir los siguientes
datos:

- nombrey direcci 6n del constructor;

- nombrey direcci 6n del representante autorizado establecido en la Comunidad o, si halugar, del
responsable de la comercializacion;

- descripci 6n de la embarcaci 6n semiacabada;

- declaraci 6n de que la embarcaci én semiacabada se destina a ser imputada por tercerosy de que
cumple los requisitos basicos correspondientes a dicha fase de la construcci 6n.

b) Ladeclaracion del constructor, de su representante autorizado establecido en la Comunidad o del
responsable de su comercializaci 6n a que se refiere el apartado 3 del articulo 4 (componentes) debera
incluir los siguientes datos:

- nombrey direcci 6n del constructor;

- nombrey direcci 6n del representante autorizado del constructor establecido en la Comunidad o, si
ha lugar, del responsable de la comercializaci on;

- descripci 6n de los componentes,

- declaraci 6n de que los componentes cumplen |os correspondientes requisitos basi cos.

ANEXO IV

MARCADO «CE»

El marcado «CE» de conformidad estara constituido por lasiniciales «CE» con arreglo a siguiente
grafismo:

>REFERENCIA A UN GRAPHICO>

En caso de reducci 6n o de ampliaci 6n del marcado, se deberan respetar |as proporciones tal como
aparecen en el grafismo graduado que figura en la presente pagina.

Los diversos elementos del marcado «CE» deberan tener la misma dimensi 6n vertical, que no seré
inferior a5 mm.

El marcado «CE>» ir& seguido del nimero de identificaci 6n del organismo notificado, siempre que
éste intervenga en € control de la producci én, y de las dos Ultimas cifras del afio en el que se
coloque el marcado «CE».

ANEXOV
CONTROL INTERNO DE LA PRODUCCION (modulo A)
1. El fabricante, o su representante autorizado establecido en la Comunidad, que se hace cargo de las

obligaciones expuestas en el apartado 2, garantizay declara que los productos en cuesti 6n satisfacen
los requisitos pertinentes de la Directiva. El fabricante o su representante autorizado establecido en
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la Comunidad colocara el marcado «CE» en cada producto y redactara una declaraci 6n escrita de
conformidad (véase Anexo XV).

2. El fabricante elaborarala documentaci 6n técnica descrita en el apartado 3, y él 0 su representante
autorizado establecido en la Comunidad la mantendra a disposici 6n de las correspondientes
autoridades nacional es, a efectos de inspecci 0n, durante un periodo de al menos diez afios.

Cuando ni el fabricante ni su representante autorizado estén establecidos en la Comunidad, la
obligaci 6n de mantener disponible la documentacién técnica recaera sobre la persona que
comercialice el producto en la Comunidad.

3. El propésito de la documentacidn técnica es permitir evaluar la conformidad del producto con los
requisitos de la Directiva. En la medida en que sea pertinente parala evaluaci 6n, dicha

documentaci 6n se referirda disefio, lafabricacion y el funcionamiento del producto (véase el Anexo
XII).

4. El fabricante o su representante autorizado conservara una copia de la declaraci 6n de conformidad
junto con la documentaci 6n técnica.

5. El fabricante tomar& todas las medidas necesarias para que el proceso de fabricacién garantice la
conformidad de los productos fabricados con la documentaci 6n técnica ala que hace referencia el
apartado 2 y con los requisitos pertinentes de la Directiva.

ANEXO VI

CONTROL INTERNO DE LA PRODUCCION, MAS ENSAY OS (médulo A bis, opci6n 1)
Este médulo constadel modulo A, tal y como aparece en el Anexo V, mas los requisitos
suplementarios siguientes:

En una o en varias de las embarcaciones representativas de la producci 6n del fabricante, éste o
alguien en su nombre, realizard uno o mas de los siguientes ensayos, calculos equivalentes o
controles:

- ensayo de estabilidad de acuerdo con el punto 3.2 de los requisitos basicos,

- ensayo de flotabilidad de acuerdo con el punto 3.3 de los requisitos bésicos.

Estos ensayos, calculos o controles deberan llevarse a cabo bajo la responsabilidad de un organismo
notificado elegido por e fabricante. El fabricante colocara, bajo |a responsabilidad del organismo
notificado, el nimero de identificaci 6n de éste durante el proceso de construcci on.

ANEXO VII

EXAMEN «CE DE TIPO» (md&dulo B)

1. Un organismo notificado comprobaray certificard que un gjemplar representativo de la

producci 6n considerada cumple | as disposiciones pertinentes de la Directiva.

2. El fabricante, o su representante autorizado establecido en la Comunidad, presentarala solicitud
del examen de tipo ante el organismo notificado que &l mismo dlija.

Lasolicitud incluir&

- el nombrey ladireccion del fabricante, y si la solicitud la presenta el representante autorizado,
también e nombrey ladireccion de éste;

- una declaraci 6n escrita en la que se especifigue que la misma solicitud no se ha presentado a
ningun otro organismo notificado;

- ladocumentaci 6n técnica a la que se hace referenciaen el punto 3.

El solicitante pondra a disposicion del organismo notificado un gjemplar del producto representativo
de la producci 6n considerada, en lo sucesivo denominado «tipo» (*). El organismo notificado podra
pedir otros ggemplares si asi 1o exige €l programa de ensayos.

3. Ladocumentaci 6n técnica deber & permitir evaluar la conformidad del producto con los requisitos
delaDirectiva. Siempre que sea necesario para dicha evaluaci 6n, sereferird al disefio, la
construccion y el funcionamiento del producto (véase e Anexo XII1).

4. El organismo notificado:

4.1. examinarala documentaci 6n técnica, comprobara que €l tipo ha sido fabricado de acuerdo con la
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documentaci 6n técnicay determinaralos elementos que hayan sido disefiados de acuerdo con las
disposiciones aplicables de las normas alas que serefiere e articulo 5, asi como los componentes
gue se hayan disefiado sin aplicar las disposiciones pertinentes de dichas normas;

4.2. redlizara o hararealizar los examenes apropiados y 10s ensayos necesarios para comprobar si, en
el caso de que no se hayan aplicado |as normas mencionadas en €l articulo 5, las soluciones
adoptadas por €l fabricante cumplen los requisitos basicos de la Directiva;

4.3. realizara o hararealizar |os examenes apropiados y 10s ensayos necesarios para comprobar, en el
caso en gue el fabricante haya optado por aplicar las normas pertinentes, la aplicaci 6n efectiva de las
mismas;

4.4. decidira, de comin acuerdo con €l solicitante, €l lugar donde se efectuaran los examenesy
ensayos.

5. Si e tipo cumple las disposiciones de la Directiva, € organismo notificado expedira al solicitante
un certificado de examen CE de tipo. En este certificado figuraran el nombrey la direccién del
fabricante, las conclusiones de examen, |las condiciones de validez del certificado asi como los datos
necesarios paraidentificar e tipo aprobado.

Se adjuntara a certificado técnico unalista de las partes significativas de la documentaci 6n técnica,
y el organismo notificado conservara una copia

Si el fabricante ve denegada su solicitud de certificado de tipo, € organismo notificado motivara
detalladamente su decisi on.

6. El solicitante informaraa organismo notificado que tenga en su poder la documentaci 6n técnica
relativa al certificado «CE de tipo» acerca de cualquier modificaci on del producto aprobado que
deba recibir una nueva aprobaci 6n cuando dichas modificaciones puedan afectar ala conformidad
con los requisitos bésicos o a las condiciones establecidas de utilizaci 6n del producto. Esta nueva
aprobaci 6n se expedird en forma de suplemento al certificado original de examen «CE de tipo».

7. Cada organismo notificado comunicara alos demas organismos notificados la informaci on
pertinente sobre |os certificados de examen «CE de tipo», asi como de sus suplementos, que hayan
sido expedidos o retirados.

8. Los demas organismos notificados podrén recibir copias de los certificados de examen «CE de
tipo» y/o de sus suplementos. Los anexos alos certificados quedaran a disposici6n de los demés
organismos notificados.

9. El fabricante 0 su representante autorizado debera conservar, junto con la documentacion técnica,
una copia de los certificados de examen «CE de tipo» y de sus suplementos, por un periodo de a
menos diez afios a partir de la Ultima fecha de fabricaci 6n del producto.

Cuando ni e fabricante ni su representante autorizado esté establecido en la Comunidad, la

obligaci 6n de mantener disponible la documentacién técnica correspondera ala persona responsable
de la comercializaci én del producto en la Comunidad.

(*) Un tipo podra abarcar distintas variantes del producto en lamedida en que las diferencias entre
las variantes no afecten al nivel de seguridad y alos demés requisitos referentes a funcionamiento
del producto.

ANEXO VIII

CONFORMIDAD CON EL TIPO (md&dulo C)

1. El fabricante, o su representante autorizado establecido en la Comunidad, aseguray declara que
los productos en cuesti én son conformes con €l tipo descrito en € certificado de examen «CE de
tipo» y satisfacen los requisitos pertinentes de la Directiva. El fabricante colocara el marcado «CE»
en cada producto y haré una declaraci 6n escrita de conformidad (véase Anexo XV).

2. El fabricante tomar & todas |as medidas necesarias para gue € proceso de construccion asegure la
conformidad de los productos fabricados con €l tipo descrito en €l certificado de examen «CE de
tipo» y con los requisitos pertinentes de la Directiva.

3. El fabricante 0 su representante autorizado conservara una copia de la declaraci 6n de conformidad
durante un periodo de al menos diez afios a partir de la Ultima fecha de fabricacion del producto.
Cuando ni €l fabricante ni su representante autorizado estén establecidos en la Comunidad, la
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obligaci 6n de mantener disponible la documentacidn técnica corresponder a a la persona responsable
de la comercializaci on del producto en la Comunidad (véase e Anexo XIII).

ANEXOIX

GARANT A DE CALIDAD DE LA PRODUCCION (médulo D)

1. El fabricante que cumplalas obligaciones del apartado 2 aseguraray declarara que los productos
en cuesti 6n son conformes con el tipo descrito en € certificado de examen «CE de tipo» y satisfacen
los requisitos pertinentes de la Directiva. El fabricante o su representante autorizado establecido en
la Comunidad colocara el marcado «CE» en cada producto y hara una declaraci 6n escrita de
conformidad (véase Anexo XV). El marcado «CE» ira acompafiado del nimero de identificaci 6n del
organismo notificado responsable de lavigilanciaala que serefiere el apartado 4.

2. El fabricante deberé aplicar un sistema aprobado de calidad para la produccion, lainspecci 6n de
los productos acabados y la realizaci én de |os ensayos de acuerdo con |o estipulado en el apartado 3,
y estara sujeto alavigilanciaala que se alude en el apartado 4.

3. Sistemade calidad

3.1. El fabricante presentara, paralos productos en cuestion, una solicitud de evaluacién de su
sistema de calidad ante un organismo notificado que é mismo elegira.

Esta solicitud incluira:

- toda lainformaci 6n significativa segun la categoria de productos de que se trate;

- ladocumentaci 6n sobre el sistema de calidad;

- ladocumentaci 6n técnica del tipo aprobado y una copia del certificado de examen «CE de

tipo» (véase el Anexo XII1).

3.2. El sistema de calidad debera asegurar la conformidad de |os productos (con el tipo descrito en el
certificado de examen «CE de tipo») y con los requisitos pertinentes de la Directiva.

Todos los elementos, requisitos y disposiciones adoptados por el fabricante deberan documentarse de
modo sistematico y ordenado, en forma de medidas, procedimientos e instrucciones escritas. La
documentaci 6n del sistema de calidad deberd permitir unainterpretacion uniforme de los programas,
el plan, los manualesy los expedientes de calidad.

En particular, debera contener una descripci 6n adecuada de:

- los objetivos de calidad asi como el organigrama, |as responsabilidades y 1os poderes del personal
de gestion en relaci 6n con la calidad de los productos;

- las técnicas, los procesos y 10s procedi mientos sisteméticos que se aplicaran ala fabricaci 6n, €
control de calidad y lagarantia de calidad,

- los examenes y ensayos que se ef ectuaran antes, durante y después de la fabricaci 6n, asi como la
frecuenciacon laque seredlizaran;

- los expedientes de calidad tales como informes de inspecci én y datos de |os ensayos, datos de
calibraci 6n, informes sobre la cualificaci on del personal afectado, etc.;

- los medios paravigilar la obtenci 6n de la calidad requerida de los productos y e funcionamiento
eficaz del sistemade calidad.

3.3. El organismo notificado evaluara el sistemade calidad para determinar si satisface los requisitos
mencionados en el apartado 3.2. Presupondra la conformidad con estos requisitos en |o referente a
los sitemas de calidad que aplican las normas armonizadas pertinentes.

El equipo de auditores contard, al menos, con un miembro que posea experiencia en la evaluacion de
latecnologia del producto en cuestién. El procedimiento de evaluaci 6n incluird unavisita de
inspecci 0n alas instalaciones del fabricante.

El organismo notificado comunicara su decision a fabricante. Dicha comunicacion contendra las
conclusiones del examen y una decisi 6n de evaluaci 6n motivada.

3.4. El fabricante se comprometera a cumplir las obligaciones que se deriven del sistema de calidad
tal y como se haya aprobado, y a mantenerlo de forma gque siga resultando adecuado y eficaz.

El fabricante, o su representante autorizado, mantendrainformado a organismo notificado que haya
aprobado el sistema de calidad sobre cualquier actualizaci 6n prevista del mismo.

El organismo notificado evaluara las modificaciones propuestas y decidirasi el sistemade calidad
modificado seguira cumpliendo los requisitos alos que se refiere el apartado 3.2, 0 Si es necesaria
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una nueva eval uaci on.

El organismo notificado comunicara su decision al fabricante. Dicha comunicacion contendralas
conclusiones del examen y una decisi 6n de evaluaci 6n motivada.

4. Vigilanciabajo la responsabilidad del organismo notificado

4.1. El objetivo de lavigilancia consiste en asegurar que el fabricante cumple debidamente las
obligaciones que le impone el sistema de calidad aprobado.

4.2. El fabricante permitira el acceso del organismo notificado alos lugares de fabricaci 6n, de
inspecci6n 'y ensayo asi como de almacenamiento, a efectos de inspeccion, y le proporcionaratodala
informaci 6n necesaria; en particular,

- ladocumentaci 6n sobre el sistema de calidad,

- los expedientes de calidad, tales como los informes de inspeccién y los datos sobre |os ensayos, |os
datos de calibraci 6n, los informes sobre la cualificaci 6n del personal, etc.

4.3. El organismo notificado efectuara peri 6dicamente auditorias a fin de asegurarse que €l
fabricante mantiene 'y aplica el sistemade calidad, y facilitara los informes correspondientes al
fabricante.

4.4. Ademas, el organismo podra efectuar, sin previo aviso, visitas de inspeccion a fabricante.
Durante dichas visitas, € organismo notificado podrarealizar o hacer realizar ensayos con objeto de
comprobar, si se considera necesario, € buen funcionamiento del sistema de calidad. Presentara a
fabricante un informe de inspecci én y un informe del ensayo, en caso de que éste se hubiera
realizado.

5. El fabricante tendra a disposici 6n de las autoridades nacionales, durante un periodo de al menos
diez afos a partir de la tltima fecha de fabricaci én del producto:

- ladocumentaci 6n ala que serefiere el segundo guion del apartado 3.1,

- las actualizaciones a que se refiere € segundo parrafo del apartado 3.4;

- las decisiones e informes del organismo notificado a que se refieren €l Gltimo parrafo del apartado
3.4y losapartados 4.3y 4.4.

6. Cada organismo notificado debera comunicar alos demas organismos notificados las
informaciones pertinentes rel ativas a las homol ogaciones de |os sistemas de calidad concedidas y
retiradas.

ANEXO X

VERIFICACION DE LOS PRODUCTOS (mddulo F)

1. Este médulo describe €l procedimiento mediante el cual el fabricante o su representante
autorizado establecido en la Comunidad compruebay declara que los productos sujetos alo
dispuesto en €l apartado 3 son conformes con € tipo descrito en €l certificado de examen «CE de
tipo» y cumplen los requisitos aplicables de la Directiva.

2. El fabricante adoptar a todas las medidas necesarias para que el proceso de fabricaci 6n asegure la
conformidad de los productos con € tipo descrito en el certificado de examen «CE de tipo» y con los
requisitos aplicables de la Directiva. Colocard el marcado «CE» en cada producto y redactara una
declaraci 6n de conformidad (véase Anexo XV).

3. El organismo notificado efectuaralos examenesy ensayos adecuados para verificar la
conformidad del producto con los requisitos de la Directiva, ya sea mediante el examen y ensayo de
cada producto, segun se especifica en € apartado 4, ya sea aplicando un procedimiento estadistico
para examinar y ensayar los productos, seguin se detalla en el apartado 5, a elecci én del fabricante.

3 bis. El fabricante o su representante autorizado establecido en la Comunidad conservara una copia
de la declaraci 6n de conformidad durante un per iodo de al menos diez afios a partir de la Ultima
fecha de fabricaci 6n del producto.

4. Verificaci on por examen y ensayo de cada producto

4.1. Se examinaran individualmente todos los productos y se realizaran ensayos adecuados de
acuerdo con lanorma o normas pertinentes alas que se refiere el articulo 5, o se efectuaran ensayos
equivalentes para verificar su conformidad con el tipo descrito en €l certificado de examen «CE de
tipo» y con los requisitos aplicables de la Directiva.

4.2. El organismo notificado colocara o hara colocar su numero de identificaci 6n en cada producto
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aprobado, y redactara un certificado de conformidad relativo alos ensayos efectuados.

4.3. El fabricante o su representante autorizado debera estar en condiciones de presentar |os
certificados de conformidad del organismo notificado en caso de que e sean requeridos.

5. Verificaci 6n estadistica

5.1. El fabricante presentar & sus productos en forma de | otes homogeéneos y tomara todas las medidas
necesarias para que e procedimiento de fabricaci 6n asegure la homogeneidad de cada lote
producido.

5.2. Todos los productos deberan estar disponibles, para su verificaci 6n, en forma de lotes
homogéneos. Se extraera una muestra aeatoria de cada lote. Se examinaran uno por uno los
productos del lote y se llevaran a cabo |os ensayos adecuados segin la norma o las normas
pertinentes alas que se refiere el articulo 5, 0 bien ensayos equivalentes, con el propdsito de asegurar
su conformidad con los requisitos pertinentes de la Directivay determinar si € |lote debe ser
aceptado o rechazado.

5.3. El procedimiento estadistico constara de los siguientes elementos:

- e método estadistico que vaya a emplearse,

- €l plan de muestreo con sus caracteristicas operativas.

5.4. En €l caso de los|otes aceptados, € organismo notificado colocaré o haré colocar su nimero de
identificaci 6n en cada producto, y redactara un certificado escrito de conformidad relativo alos
ensayos efectuados. Podrédn comercializarse todos los productos del |ote salvo aquéllos que hayan
resultado no ser conformes.

Si serechaza un lote, €l organismo notificado o la autoridad competente adoptara las medidas
necesarias paraimpedir la comercializaci 6n del lote en cuestion. En el caso de que se rechace un
gran numero de lotes, el organismo notificado podré suspender la verificaci 6n estadistica.

El fabricante podra colocar, bajo la responsabilidad del organismo notificado, €l niUmero de
identificaci on de este ultimo durante el proceso de fabricaci on.

5.5. El fabricante 0 su representante autorizado debera estar en condiciones de presentar |os
certificados de conformidad del organismo notificado, en caso de que le sean requeridos.

ANEXO XI

VERIFICACION POR UNIDADES (médulo G)

1. Este médulo describe el procedimiento mediante el cual e fabricante aseguray declara que el
producto en cuesti 6n, que ha obtenido €l certificado al que se refiere el apartado 2, cumple los
requisitos pertinentes de la Directiva. El fabricante o su representante autorizado establecido en la
Comunidad colocard e marcado «CE» en cada producto y redactara una declaraci 6n de
conformidad.

2. El organismo notificado examinaré cada producto por separado y realizara los ensayos adecuados
segun lanorma o las normas aplicables alas que serefiere el articulo 5, 0 bien unos ensayos
equivalentes, afin de asegurar que e producto es conforme con los requisitos pertinentes de la
Directiva.

El organismo notificado colocaré o hara colocar su nimero de identificaci n en el producto aprobado
y redactara un certificado de conformidad referente alos ensayos efectuados.

3. La documentaci 0n técnicatendra por finalidad permitir la evaluaci 6n de la conformidad del
producto con los requisitos de la Directiva, asi como la comprensi 6n de su disefio, fabricacion y
funcionamiento (véase & Anexo XII1I).

ANEXO Xl

GARANTIA TOTAL DE CALIDAD (médulo H)

1. Este médulo describe el procedimiento mediante el cual el fabricante que cumple las obligaciones
establecidas en el apartado 2 aseguray declara que los productos en cuestion cumplen los requisitos
pertinentes de la Directiva. El fabricante o su representante autorizado establecido en la Comunidad

colocara el marcado «CE» en cada producto y redactar a una declaraci on escrita de conformidad. El

http://europa.eu.int/smartapi/cgi/sga_doc?smartapi! celexplus! prod! CEL EXnumdoc& |g=es& numdoc... 27/08/03



DOCI - 3199410025 - bas-ces Pagina 18 de 21

marcado «CE» ird acompafiado del nimero de identificaci én del organismo notificado responsable
delavigilanciaalaque serefiere el apartado 4.

2. El fabricante aplicard un sistema de calidad aprobado para el disefio, la fabricacion asi como la
inspeccion 'y los ensayos finales del producto, tal y como se especificaen €l apartado 3, y estara
sujeto alavigilancia mencionada en el apartado 4.

3. Sistemade calidad

3.1. El fabricante presentara una solicitud de evaluaci 6n de su sistema de calidad a un organismo
notificado.

Lasolicitud incluira

- toda lainformaci 6n pertinente para la categoria de productos de que se trate;

- ladocumentaci 6n sobre el sistema de calidad.

3.2. El sistema de calidad asegurarala conformidad de los productos con los requisitos de la
Directiva que les son aplicables.

Todos los elementos, requisitos y disposiciones adoptados por el fabricante deberan documentarse de
modo sistematico y ordenado, en forma de medidas, procedimientos e instrucciones escritas. Esta
documentaci on del sistema de calidad permitira comprender las medidas y |os procedimientos de
calidad, tales como los programas, planes manualesy expedientes de calidad.

En particular, dicha documentaci6n incluird una descripci 6n adecuada de:

- los objetivos de calidad y el organigrama, asi como las responsabilidades y los poderes del personal
de gestion en lo que serefiere alacalidad del disefio y de los productos;

- las especificaciones técnicas del disefio, incluidas las normas, que se aplicaran, y cuando no se
vayan a aplicar en su totalidad las normas alas que hace referencia el articulo 5, los medios que se
emplearéan paraasegurar €l cumplimiento de los requisitos bésicos aplicables a los productos;

- lastécnicas, los procesosy |as actividades sisteméticas de control y verificacion del disefio que se
aplicaran al disefiar los productos de la categoria de productos en cuestion;

- lastécnicas, los procesos y las actividades sistematicas correspondientes de fabricaci 6n, control de
calidad y garantia de calidad;

- los exdmenes y ensayos que se efectuar én antes, durante y después de la fabricaci 6n, asi como su
frecuencia;

- los expedientes de calidad, como por g emplo los informes de inspeccion y los datos de los
ensayos, los datos de calibraci 6n, los informes sobre la cualificaci 6n del personal afectado, etc.;

- los medios para supervisar la obtenci 6n de la calidad requerida del disefio y de los productos ad
como el funcionamiento eficaz del sistema de calidad.

3.3. El organismo notificado evaluara el sistema de calidad para determinar s cumple los requisitos a
los que serefiere e apartado 3.2. Dara por supuesto el cumplimiento de dichos requisitos cuando se
trate de sistemas de calidad que desarrollen las normas armonizadas correspondientes (EN 29001).
El equipo de auditores tendra al menos un miembro que posea experiencia como asesor de la
tecnologia de los productos de que se trate. El procedimiento de evaluaci On incluira unavisitade
inspecci On a las instalaciones del fabricante.

Ladecision se notificara al fabricante. La notificaci 6n al fabricante incluiralas conclusiones del
examen y la decision de evaluaci 6n motivada.

3.4. El fabricante se comprometera a cumplir |as obligaciones que se deriven del sistema de calidad
tal y como se haya aprobado, y a mantenerlo de forma que siga resultando adecuado y eficaz.

El fabricante o su representante autorizado mantendrainformado al organismo notificado que haya
aprobado el sistema de calidad de cualquier proyecto de adaptacion del mismo.

El organismo notificado evaluara las modificaciones propuestas y decidirasi €l sistemade calidad
modificado sigue cumpliendo los requisitos alos que hace referencia el apartado 3.2 0 si se hace
necesaria una nueva eval uaci on.

El organismo notificado notificara su decision a fabricante. Esta notificacion incluiralas
conclusiones del examen y la decisi 6n de evaluaci 6n motivada.

4. Vigilancia CE bajo laresponsabilidad del organismo notificado

4.1. El objetivo de lavigilancia es cerciorarse de que € fabricante cumple debidamente las
obligaciones que se desprenden del sistema de calidad aprobado.

4.2. El fabricante permitiraal organismo notificado el acceso, con fines de inspecci 6n, a sus
instalaciones de disefio, de fabricaci 6n, de inspeccion y ensayo asi como de almacenamiento, y le
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facilitar&todalainformaci 6n necesaria, en particular:

- la documentaci 6n sobre el sistema de calidad;

- los expedientes de calidad que se preveén en la parte del sistema de calidad referente al disefio, tales
como los resultados de los andlisis, calculos, ensayos, €etc.;

- los expedientes de calidad que se prevén en la parte del sistemade calidad referente ala

fabricaci n, tales como los informes de inspecci én y |os datos de los ensayos, |os datos de

calibraci 6n, los informes de cualificaci 6n del personal afectado, etc.

4.3. El organismo notificado realizara peri 6dicamente auditorias a fin de asegurarse de que €
fabricante mantieney aplica el sistema de calidad, y presentara al fabricante un informe de auditoria.
4.4. Ademas, € organismo notificado podré efectuar, sin previo aviso, visitas de inspecci 6n a
fabricante. En el transcurso de dichas visitas, € organismo notificado podrarealizar o hacer redlizar
ensayos para comprobar, cuando sea necesario, €l buen funcionamiento del sistema de calidad.
Dicho organismo facilitara a fabricante un informe de inspeccién asi como un informe sobre los
ensayos cuando éstos se hayan |levado a cabo.

5. El fabricante tendréa a disposici 6n de las autoridades nacionales, durante un plazo de al menos diez
anos a partir de la ultima fecha de fabricacion,

- ladocumentaci 6n mencionada en e segundo guion del parrafo segundo del apartado 3.1,

- las adaptaciones contempladas en el parrafo segundo del apartado 3.4,

- las decisiones y los informes de |os organismos acreditados a los que se hace referenciaen el
ultimo parrafo del apartado 3.4y en los apartados 4.3 y 4.4.

6. Cada organismo notificado comunciara alos demas organismos acreditados la informaci 6n
pertinente relativa a las aprobaciones del sistema de calidad expedidas o retiradas.

ANEXO X111

DOCUMENTACION TECNICA QUE DEBERA PRESENTAR EL CONSTRUCTOR O EL
FABRICANTE

La documentaci On técnica ala que se refieren los Anexos V, VI, VIII, IX y XI deberaincluir todos
los datos pertinentes 0 medios empleados por el constructor o el fabricante para asegurar la
conformidad de los componentes o de las embarcaciones con |os requisitos basi cos aplicables.

L a documentaci 6n técnica debera permitir lacomprension del disefio, lafabricaciony €
funcionamiento del producto, asi como la evaluaci 6n de la conformidad del mismo con los requisitos
de la presente Directiva.

En lamedida en que sea necesario parala evaluaci 6n, la documentaci 6n contendr&:

- una descripci 6n general del tipo;

- dibujos y esgquemas de los componentes, |0s subconjuntos ensamblados, 1os circuitos, etc., parala
fase de disefio y lade fabricacion;

- las descripciones y explicaciones necesarias para la comprension de dichos dibujosy esquemasy
del funcionamiento del producto;

- unalistade las normas alas que se refiere el articulo 5, aplicadas parcialmente o en su totalidad, asi
como |as descripciones de | as soluciones adoptadas en el caso de que no se hayan aplicado las
normas mencionadas en € articulo 5;

- los resultados de | os cal cul os de disefio efectuados, |0s examenes realizados, etc.;

- losinformes de los ensayos o |os célcul os, especialmente de estabilidad segun € punto 3.2 de los
requisitos fundamentales de flotabilidad segiin € punto 3.3 de los citados requisitos fundamental es.

ANEXO X1V

CRITERIOS MINIMOS QUE LOS ESTADOS MIEMBROS DEBERAN TENER EN CUENTA
PARA LA NOTIFICACION DE LOS ORGANISMOS

1. El organismo, su director y el personal encargado de efectuar |os ensayos de comprobaci 6n no
podran ser ni € disefiador, ni e constructor, ni el suministrador, ni € instalador de la embarcaci 6n o
de los componentes que inspeccionen, ni € representante de cual quiera de estas personas. No podran
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intervenir, directamente ni como representantes, en el disefio, construcci én, comercializaci én o
mantenimiento de dichas maquinas. Esto no excluye la posibilidad de un intercambio de datos
técnicos entre el constructor y €l organismo.

2. El organismo y €l personal encargado del control deberan efectuar |os ensayos de comprobacion
con lamayor integridad profesional y la mayor competenciatécnicay deber an estar libres de
cualquier presion o incentivo, especiamente de orden econdémico, que puedainfluenciar su juicio o
los resultados de su inspecci 6n, sobre todo las que procedan de personas 0 agrupaciones de personas
interesadas en | os resultados de las comprobaciones.

3. El organismo debera contar con personal suficiente y con |os medios necesarios parallevar a cabo
de forma adecuada | as tareas técnicas y administrativas relativas ala g/ecuci on de las
comprobaciones; asimismo, deberatener acceso al material necesario paralas comprobaciones
excepcionales.

4. El personal encargado de los controles deber a poseer:

- una buena formaci 6n técnicay profesional;

- un conocimiento satisfactorio de las disposiciones relativas alos ensayos que lleve acabo y una
préctica suficiente de dichos ensayos;

- la aptitud necesaria para redactar los certificados, actas e informes necesarios para dgjar constancia
de los ensayos efectuados.

5. Deberé garantizarse laindependencia del personal encargado del control. La remuneracion de
cada agente no debera depender ni del nimero de ensayos que lleve a cabo ni de los resultados de
dichos ensayos.

6. El organismo debera suscribir un seguro de responsabilidad civil, a menos que dicha
responsabilidad esté cubierta por e Estado con arreglo a su derecho interno o que sea el Estado
miembro el que lleve a cabo |os controles directamente.

7. El personal del organismo estara obligado a guardar el secreto profesional sobre todala

informaci 6n a que acceda en el gercicio de sus funciones (salvo respecto de las autoridades
administrativas competentes del Estado en el que g erza sus actividades) con arreglo ala presente
Directiva o a cuaquier disposicion de derecho interno que ladesarrolle.

ANEXO XV

DECLARACION ESCRITA DE CONFORMIDAD

1. Ladeclaraci 6n escrita de conformidad con lo dispuesto en la Directiva debera acompaniar:

- alaembarcaci 6n de recreo y debera adjuntarse al manual del propietario (punto 2.5 del Anexo I);
- alos componentes mencionados en el Anexo 1.

2. Ladeclaraci 6n escrita de conformidad deberaincluir los siguientes datos (1):

- nombrey direcci 6n del fabricante o de su representante autorizado establecido en la Comunidad
)

- descripci 6n de la embarcaci 6n de recreo (3);

- referencias alas normas armonizadas pertinentes utilizadas o referencias a las especificaciones
respecto de las cuales se declarala conformidad;

- llegado el caso, referenciadel certificado «CE de tipo» expedido por un organismo notificado;

- llegado el caso, nombrey direccion del organismo notificado;

- identificaci 6n del firmante que haya recibido poderes para obligar a fabricante o a su representante
autorizado establecido en la Comunidad.

(1) Y estar redactada en lalengua o lenguas mencionadas en el punto 2.5 del Anexo l.

(2) Razédn social, direccion completa; en caso de representante autorizado, indicar también larazon
socia y ladirecci6n del fabricante.

(3) Descripcion del producto en cuesti on: marca, tipo y nimero de serie (Ilegado e caso).
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